
 

 

- Руочу, куда ты теперь собираешься идти?

 

- Мне нужно вернуться в свою квартиру, чтобы собрать кое-какие вещи.

 

- Ладно, можешь сначала поспать в машине.

 

Гу Цэси пристегнул ремни безопасности на них двоих и повернул руль, направляясь к
квартире, которую она купила.

 

"..."

 

Было почти 6:30 вечера, когда Гу Цэси привез ее обратно в больницу. Только тогда она поняла,
что ее ноги больше не были устойчивы. Ее тонкие губы были плотно сжаты, а лицо ничего не
выражало.

 

- Что случилось с твоими ногами?

 

Его взгляд упал на ее ноги, и он увидел, что она падает навзничь. Его сердце пропустило удар,
и он быстро обнял ее.

 



- Руочу, Руочу!

 

Гу Руочу почувствовала, как перед глазами у нее все расплывается. В конце концов она впала в
бессознательное состояние. Даже голос Гу Цэси, зовущий ее, казалось, исчез.

 

Когда она снова проснулась, была уже поздняя ночь.

 

В комнате было темно. Она пошевелилась и поняла, что ее руки, шея и колени забинтованы.

 

Она моргнула и увидела человека, стоящего у окна.

 

Холодный ветер дул снаружи, поднимая холодную температуру. Небо за окном давно
потемнело. Луна была яркой, а звезды редкими.

 

Словно телепатически, он медленно повернул голову и случайно встретился с ней взглядом.

 

В тусклом свете глаза Хо Наньчэня, которые не могли проникнуть сквозь свет, были похожи на
бездну. На мгновение стало невозможно смотреть прямо на него. Он знал, что она не захочет
ее видеть, но не ожидал, что она проснется в такое время.

 

- Ты не спишь?

 



Его голос был очень хриплым, он боялся напугать ее.

 

Его тонкие пальцы слабо дрожали в темноте.

 

«Я сделал тебе больно. Мне жаль.»

 

«Я не защищал тебя. Мне жаль.»

 

Он знал, что после несчастного случая с Сюй Ичэнь она была на грани срыва. Если бы не
присутствие Гу Цэси сегодня...

 

Ее колени уже были ранены на курорте. Она дважды падала на колени, причинив большой
ущерб. Однако она держала его в себе до шести часов вечера, когда упала в обморок на руках у
Гу Цэси.

 

Она использовала себя, чтобы наказать его. Очень хорошо, она сделала это.

 

Хо Наньчэнь сжал тонкие губы в прямую линию. В тусклом свете он выглядел мертвенно-
бледным.

 

Он увидел, что Гу Руочу изо всех сил пытается встать. Его тело, казалось, инстинктивно
подошло, чтобы помочь ей подняться, и положило две подушки за спину.



 

- Хочешь, я включу свет? - раздался его хриплый голос.

 

- В этом нет необходимости.

 

Там сидела Гу Руочу. Ее колени не болели, и она никогда еще не была так спокойна. Она
спокойно сказала: - Я пнула кости Юэ Чэна. Он тоже должен быть в больнице. Разве тебе не
нужно сопровождать его?

 

- Нин Танси здесь.

 

- Это правда. - Гу Руочу кивнула. На ее лице не было никакого другого выражения. - Нин Танси
наконец-то нашла своего мужчину. Они оба прошли через многое и, наконец, могут быть
свободны и свободны вместе. Их боль остается только для меня и Ичэня.

 

Хо Наньчэнь молчал. Может быть, он не знал, что ответить, а может, и не хотел.

 

Глаза Гу Руочу вспыхнули: - Сегодня пришел врач и сказал мне, что, хотя Ичэнь сумел спасти
свою жизнь, пуля была успешно удалена. Однако по пути мы потеряли много крови, поэтому
должны быть морально готовы. Знаете ли вы, что значит быть морально подготовленным?

 

В комнате воцарилась мертвая тишина.

 



Гу Руочу, казалось, говорила сама с собой: - Ян Цзе, он может быть парализован, он может
оказаться в вегетативном состоянии.

 

- Хо Наньчэнь, позволь мне открыть тебе один секрет. - Ее голос звучал так же игриво, как
тогда, когда они только начали свой сладкий роман. - На самом деле, ваша жена уже погибла в
той автомобильной катастрофе. Должно быть, я слишком сильно возненавидела ее и
перевоплотилась в тело твоей жены.
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